Wellcare
Notice of Privacy Practices

THIS NOTICE DESCRIBES HOW MEDICAL INFORMATION ABOUT YOU MAY BE USED AND
DISCLOSED AND HOW YOU CAN GET ACCESS TO THIS INFORMATION.

PLEASE REVIEW IT CAREFULLY.

Effective 1/1/2027

For help to translate or understand this, please call 1-888-550-5252 (TTY: 711).

Si necesita ayuda para traducir o entender este texto, por favor llame al telefono.
1-888-550-5252 (TTY: 711).

Covered Entity’s Duties:

Wellcare is a Covered Entity as defined and regulated under the Health Insurance Portability
and Accountability Act of 1996 (HIPAA). Wellcare is required by law to maintain the privacy of
your protected health information (PHI), provide you with this Notice of our legal duties and
privacy practices related to your PHI, abide by the terms of the Notice that is currently in affect
and notify you in the event of a breach of your unsecured PHI.

This Notice describes how we may use and disclose your PHI. It also describes your rights to
access, amend and manage your PHI and how to exercise those rights. All other uses and
disclosures of your PHI not described in this Notice will be made only with your written
authorization.

Wellcare reserves the right to change this Notice. We reserve the right to make the revised or
changed Notice effective for your PHI we already have as well as any of your PHI we receive in
the future. Wellcare will promptly revise and distribute this Notice whenever there is a material
change to the following:

The Uses or Disclosures.

Your rights.

Our legal duties.

Other privacy practices stated in the notice.

O O O O

We will make any revised Notices available on our website or through a separate mailing.

Internal Protections of Oral, Written, and Electronic PHI:

Wellcare protects your PHI. We are also committed to keeping your race, ethnicity, and
language (REL), and sexual orientation and gender identity (SOGI) information confidential. We
have privacy and security processes to help.

These are some of the ways we protect your PHI:

e We train our staff to follow our privacy and security processes.
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We require our business associates to follow privacy and security processes.

We keep our offices secure.

We talk about your PHI only for a business reason with people who need to know.
We keep your PHI secure when we send it or store it electronically.

We use technology to keep the wrong people from accessing your PHI.

Permissible Uses and Disclosures of Your PHI:

The following is a list of how we may use or disclose your PHI without your permission or
authorization:

Treatment — We may use or disclose your PHI to a physician or other health care
provider providing treatment to you, to coordinate your treatment among providers, or
to assist us in making prior authorization decisions related to your benefits.

Payment— \We may use and disclose your PHI to make benefit payments for the health
care services provided to you. We may disclose your PHI to another health plan, to a
health care provider, or other entity subject to the federal Privacy Rules for their
payment purposes. Payment activities may include processing claims, determining
eligibility or coverage for claims, and reviewing services for medical necessity.

Healthcare Operations — \We may use and disclose your PHI to perform our
healthcare operations. These activities may include providing customer service,
responding to complaints and appeals, and providing care management and care
coordination.

In our healthcare operations, we may disclose PHI to business associates. We will have
written agreements to protect the privacy of your PHI with these associates. We may
disclose your PHI to another entity that is subject to the federal Privacy Rules. The
entity must also have a relationship with you for its healthcare operations. This includes
the following:

o Quality assessment and improvement activities.

o Reviewing the competence or qualifications of healthcare professionals.
o Case management and care coordination.

o Detecting or preventing healthcare fraud and abuse.

Your race, ethnicity, language, sexual orientation, and gender identity are

protected by the health plan’s systems and laws. This means information you provide is
private and secure. We can only share this information with health care providers. It will
not be shared with others without your permission or authorization. We use this
information to help improve the quality of your care and services.

This information helps us to:

o Betterunderstand your healthcare needs.
o Know your language preference when seeing healthcare providers.
o Providing healthcare information to meet your care needs.
o Offer programs to help you be your healthiest.
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This information is not used for underwriting purposes or to make decisions about
whether you are able to receive coverage or services.

Group Health Plan/Plan Sponsor Disclosures — \We may disclose your PHI to a
sponsor of the group health plan, such as an employer or other entity that is providing a
health care program to you, if the sponsor has agreed to certain restrictions on how it
will use or disclose the protected health information (such as agreeing not to use the
protected health information for employment-related actions or decisions).

Other Permitted or Required Disclosures of Your PHI:

Fundraising Activities — \We may use or disclose your PHI for fundraising activities,
such as raising money for a charitable foundation or similar entity to help finance their
activities. If we do contact you for fundraising activities, we will give you the opportunity
to opt-out, or stop receiving such communications in the future.

Underwriting Purposes — \WWe may use or disclose your PHI for underwriting purposes,
such as to decide about a coverage application or request. If we do use or disclose your
PHI for underwriting purposes, we are prohibited from using or disclosing your PHI that
is genetic information in the underwriting process.

Appointment Reminders/Treatment Alternatives — \We may use and disclose your
PHI to remind you of an appointment for treatment and medical care with us or to
provide you with information regarding treatment alternatives or other health-related
benefits and services, such as information on how to stop smoking or lose weight.

As Required by Law — If federal, state, and/or local law requires a use or disclosure of
your PHI, we may use or disclose your PHI information to the extent that the use or
disclosure complies with such law and is limited to the requirements of such law. If two
or more laws or regulations governing the same use or disclosure conflict, we will comply
with the more restrictive laws or regulations.

Public Health Activities — \We may disclose your PHI to a public health authority for
the purpose of preventing or controlling disease, injury, or disability. We may disclose
your PHI to the Food and Drug Administration (FDA) to ensure the quality, safety or
effectiveness of products or services under the jurisdiction of the FDA. This includes
SUD records.

Victims of Abuse and Neglect — We may disclose your PHI to a local, state, or federal
government authority, including social services or a protective services agency
authorized by law to receive such reports if we have a reasonable belief of abuse,
neglect or domestic violence.

Judicial and Administrative Proceedings — \We may disclose your PHI in response to
an administrative or court order. We may also be required to disclose your PHI to
respond to a subpoena, discovery request, or other similar requests.
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e Law Enforcement — \We may disclose your relevant PHI to law enforcement when
required to do so for the purposes of responding to a crime.

e Part2 (Substance Use Disorder Records) - If we receive or process your Part 2
records, we will not use or disclose those records for any civil, criminal, administrative,
or legal proceeding against you without a court order or your written permission, and
after notice and an opportunity to be heard is provided to you.

e Coroners, Medical Examiners and Funeral Directors — \We may disclose your PHI to
a coroner or medical examiner. This may be necessary, for example, to determine a
cause of death. We may also disclose your PHI to funeral directors, as necessary, to
carry out their duties.

e Organ, Eye, and Tissue Donation — \We may disclose your PHI to organ procurement
organizations. We may also disclose your PHI to those who work in procurement,
banking or transplantation of cadaveric organs, eyes, and tissues.

e Threats to Health and Safety — \We may use or disclose your PHI if we believe, in good
faith, that the use or disclosure is necessary to prevent or lessen a serious or imminent
threat to the health or safety of a person or the public.

e Specialized Government Functions — If you are a member of U.S. Armed Forces, we
may disclose your PHI as required by military command authorities. We may also
disclose your PHI to authorized federal officials for national security concerns,
intelligence activities, The Department of State for medical suitability determinations,
the protection of the President, and other authorized persons as may be required by
law.

e Workers’ Compensation — We may disclose your PHI to comply with laws relating to
workers’ compensation or other similar programs, established by law, that provide
benefits for work—related injuries or illness without regard to fault.

e Emergency Situations —\We may disclose your PHI in an emergency situation, or if you
are incapacitated or not present, to a family member, close personal friend, authorized
disaster relief agency, or any other person previous identified by you. We will use
professional judgment and experience to determine if the disclosure is in your best
interest. If the disclosure is in your best interest, we will only disclose the PHI that is
directly relevant to the person's involvement in your care.

o |Inmates — If you are an inmate of a correctional institution or under the custody of a
law enforcement official, we may release your PHI to the correctional institution or law
enforcement official, where such information is necessary for the institution to provide
you with health care; to protect your health or safety; or the health or safety of others;
or for the safety and security of the correctional institution.
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e Research — Under certain circumstances, we may disclose your PHI to researchers
when their clinical research study has been approved and where certain safeguards are
in place to ensure the privacy and protection of your PHI.

Uses and Disclosures of Your PHI That Require Your Written Authorization

We are required to obtain your written authorization to use or disclose your PHI, with limited
exceptions, for the following reasons:

e Sale of PHI - \We will request your written authorization before we make any disclosure
that is deemed a sale of your PHI, meaning that we are receiving compensation for
disclosing the PHI in this manner.

e Marketing — We will request your written authorization to use or disclose your PHI for
marketing purposes with limited exceptions, such as when we have face-to-face
marketing communications with you or when we provide promotional gifts of nominal
value.

e Psychotherapy Notes — We will request your written authorization to use or disclose
any of your psychotherapy notes that we may have on file with limited exception, such

as for certain treatment, payment or healthcare operation functions.

You have the right to revoke your authorization in writing at any time except to the extent that
we have already used or disclosed your PHI based on that initial authorization.

Individuals Rights

The following are your rights concerning your PHI. If you would like to use any of the following
rights, please contact us using the information at the end of this Notice.

e Rightto Request Restrictions — You have the right to request restrictions on the use
and disclosure of your PHI for treatment, payment, or healthcare operations, as well as
disclosures to people involved in your care or payment of your care, such as family
members or close friends. Your request should state the restrictions you are requesting
and state to whom the restriction applies. We are not required to agree to this request. If
we agree, we will comply with your restriction request unless the information is needed to
provide you with emergency treatment. However, we will restrict the use or disclosure of
PHI for payment or health care operations to a health plan when you have paid for the
service or item out of pocket in full.

e Rightto Request Confidential Communications — You have the right to request that we
communicate with you about your PHI by alternative means or to alternative locations.
This right only applies if the information could endanger you if it is not communicated by
the alternative means or to the alternative location you want. You do not have to explain
the reason for your request, but you must state that the information could endanger you if
the means of communication or location is not changed. We must meet your request if it
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is reasonable and specifies the alternative means or location where your PHI should be
delivered.

Right to Access and Receive a Copy of your PHI — You have the right, with limited
exceptions, to look at or get copies of your PHI contained in a designated record set. You
may request that we provide copies in a format other than photocopies. We will use the
format you request unless we cannot practicably do so. You must make a request in
writing to obtain access to your PHI. If we deny your request, we will provide you with a
written explanation and will tell you if the reasons for the denial can be reviewed. We will
also tell you how to ask for such a review or if the denial cannot be reviewed.

Right to Amend your PHI — You have the right to request that we amend, or change, your
PHI if you believe it contains incorrect information. Your request must be in writing, and it
must explain why the information should be amended. We may deny your request for
certain reasons, for example if we did not create the information you want amended and
the creator of the PHI is able to perform the amendment. If we deny your request, we will
provide you a written explanation. You may respond with a statement that you disagree
with our decision and we will attach your statement to the PHI you request that we
amend. If we accept your request to amend the information, we will make reasonable
efforts to inform others, including people you name, of the amendment and to include
the changes in any future disclosures of that information.

Right to Receive an Accounting of Disclosures — You have the right to receive a list of
instances within the last 6-year period in which we or our business associates disclosed
your PHI. This does not apply to disclosure for purposes of treatment, payment, health
care operations, or disclosures you authorized and certain other activities. If you request
this accounting more than once in a 12-month period, we may charge you a reasonable,
cost-based fee for responding to these additional requests. We will provide you with
more information on our fees at the time of your request.

Right to File a Complaint — If you feel your privacy rights have been violated or that we
have violated our own privacy practices, you can file a complaint with us in writing or by
phone using the contact information at the end of this Notice.

You can also file a complaint with the Secretary of the U.S. Department of Health and
Human Services Office for Civil Rights by sending a letter to 200 Independence Avenue,
S.W., Washington, D.C. 20201 or calling 1-800-368-1019 (TTY: 1-800-537-7697) or visiting
hhs.gov/ocr/privacy/hipaa/complaints/.

WE WILL NOT TAKE ANY ACTION AGAINST YOU FOR FILING A COMPLAINT.

Right to Receive a Copy of this Notice — You may request a copy of our Notice at any
time by using the contact information listed at the end of the Notice. If you receive this
Notice on our web site or by electronic mail (email), you are also entitled to request a
paper copy of the Notice.
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http://hhs.gov/ocr/privacy/hipaa/complaints

Contact Information & Questions about this Notice: If you have any questions about this
notice, our privacy practices related to your PHI or how to exercise your rights you can contact
us in writing or by phone by using the contact information listed below.

Wellcare

Attn: Privacy Official
Wellcare Health Plans Inc.
P.O. Box 31378

Tampa, FL 33631

Fax: 1-866-473-9124
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Notice of Availability of Language Assistance Services and Auxiliary Aids and Services

ATTENTION: If you speak a language other than English, free language assistance services are available
to you. Appropriate auxiliary aids and services to provide information in accessible formats are also
available free of charge. Call 1-877-374-4056 (TTY: 711).
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PI90PCNAP AT MACEPF K6 MA Ty NRES 18 $15A: DL 1-877-374-4056 (TTY: 711) L.LMM::
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Francais cadien COMMUNIQUE: Des services d'aide linguistique sans frais sont a votre disposition.
Des aides et services auxiliaires appropriés pour fournir des informations en formats accessibles sont
également proposés sans frais. Composez le 1-877-374-4056 (TTY : 711).
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Francais REMARQUE : des services d’assistance linguistique gratuits sont a votre disposition. Des
services et aides pour obtenir des informations dans des formats accessibles sont également
disponibles gratuitement. Appelez le 1-877-374-4056 (TTY : 711).
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Deutsch ACHTUNG: Sprachdienstleistungen stehen lhnen kostenlos zur Verfiigung. Geeignete
zusatzliche Unterstltzung und Dienstleistungen fir Informationen in zuganglichen Formaten stehen
Ihnen ebenfalls kostenlos zur Verfligung. Rufen Sie folgende Nummer an: 1-877-374-4056 (TTY: 711).

EAANVIKA MPOZOXH: Edv phdTte eAANVIKA, UTtdpXouV SLaBEaLEG SWPEAV UTINPECIEC UTIOOTNPLENC OTN
OUYKeEKPLUEVN YAwooa. AlatiBevtal emiong dwpedv KatdAAnAa BonBriuata Kol UTINPECLES YL TTAPOXNA
mAnpodopLwV o€ pooBAoctues popdec. KaAéote to 1-877-374-4056 (TTY: 711).

3ol Yllet WU Lol %32 B: dHIRLHIS NI it YeUdlell Hed Ad] Guany 8. A 5A™
s3] 2151y Qdi slHRHI Hiledl URelel sal 112 AR U&lUS MSIY Wl Ad ] uel Usdui
GUaWH 8. 1-877-374-4056 (TTY: 711) UR 16l 81,

Kreyol Ayisyen ATANSYON: Sevis ed gratis pou lang disponib pou ou. Aparey oksilye ki bay asistans
ak sevis ki apwopriye pou bay enfomasyon nan foma aksesib yo disponib gratis tou. Rele nan
1-877-374-4056 (TTY: 711).

‘Olelo Hawai‘i HOAKAKA: Loa‘a id ‘oe ke kdkua manuahi no ka unuhi ‘6lelo. Loa‘a pd kekahi mau
pono kokua kiipono a me na lawelawe e ha‘awi ai i ka ‘ike i na ‘ano ‘ano hiki ke ki‘i ‘ia, me ka uku ‘ole.
Kelepona i 1-877-374-4056 (TTY: 711).

%a"r%m?r?; Grmﬁﬂﬁ Qe HTST TR HaTE IUT 8. Ty PR TG Hide H SHBR]
UG B ik & foIu Iugad eTads Areq 3R Jarg ot fA:[edh Iuasl €. 1-877-374-4056 (TTY: 711)
PRI

lgbo NLERUANYA: A na-enye gi oru enyemaka asusu n’efu. Enyemaka na oru ndi kwesiri ekwesi iji nye
ozi n'udi ndi di mfe inweta dikrawa n’akwughi ugwo. Kpoo 1-877-374-4056 (TTY: 711).

lloko PALIIWEN: Adda dagiti libre a serbisio a tulong iti pagsasao. Dagiti maitutop a katulongan ken
serbisio a mangipaay iti impormasion kadagiti nalaka a maawatan a pormat ket libre met a magun-
odan. Tawagan ti 1-877-374-4056 (TTY: 711).

Italiano ATTENZIONE: sono disponibili servizi di assistenza linguistica gratuiti. Sono inoltre disponibili
supporti e servizi ausiliari gratuiti adatti a fornire le informazioni in formati accessibili. Chiamare il
numero 1-877-374-4056 (TTY: 711).
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eV233200N ©235e)TI. TT 3008 1-877-374-4056 (TTY: 711).
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WIKNA0 NELNQ: QU mugoglfishaunanwssauvi Uenomuajuuamua'oalﬁjsa Ua: UdMu
Suiiunsguudeluisy UmanmoL21mﬂoioauoeyaaaﬁammwumu 1 1-877-374-4056
(TTY: 711).

DRIWISO (OEUHE): (N16BBUHE MUV %@onsuo MaNIQ GrVOUMEBRUB
elg%moan @RE:MM 6)21QONRAM GaNIBRINHE @3 (1NE6BBUS

B, MVVLRMIMOQ BRMEWIRINIW 308N 1O
MANWEBRE0 BIVOUMEBREY0 AIBLAI6M). 1-877-374-4056 (TTY: 711) af)0M MU @3
N8 1H6) .

%ﬂmﬁwwww&@a YAH TREUTA Hfgedl TaH OGRS g
3ifafvad Aed JUAS 3M8d. 1-877-374-4056 (TTY: 711) TR PHidl B,

Diné Bizaad BAA NAANISH’AGHA: T’aadoo baabhilinigoo saad ‘ahiilka ‘ana’alwo’ biniit’aa bineesh’a bil
hadlee’ goo ni. Ch’idi’'nishaah t'aala’i bi’aa yilts’ilgo bika ‘iishyeed ‘aadoo biniit’aa goo bik’inaasdzil bil
ch’idaash’a di baa honit’l’ ya'akogoo bineesh’a aldo’ bil hadlee’ t’aadoo baabhilinigoo ‘at’e yeel. Bika
‘adishni 1-877-374-4056 (TTY: 711).

el et R, qurSeh! T HISRrTEl e Yares Yo TUAT ST B+ Yo
HRICeEH DRI TG T Ik 3fd Tgrid ArRf X Jdee U Y[ wuH1 Suds
B 1-877-374-4056 (TTY: 711) AT Hd el

Pennsylvania Deitsch GEB ACHT: Schprooch Helfe sin meeglich mitaus Koscht. Rechtliche Auxiliary
Aids un Helfe um Information zu gewwe in helfreiche Formats sin aa meeglich mit aus Koscht. Ruf
1-877-374-4056 (TTY: 711).

Polski UWAGA: ustugi wsparcia jezykowego sg dostepne nieodpfatnie. Bezptatnie oferowane sg réwniez
dodatkowe pomoce i ustugi pozwalajgce na przekazanie informacji w formacie przystepnym dla
odbiorcy. Zadzwon pod numer 1-877-374-4056 (TTY: 711).

Portugués ATENCAO: est3o disponiveis servicos de assisténcia gratuitos no seu idioma. Também est3o
disponiveis apoios auxiliares e servicos adequados que oferecem informacdes em formatos acessiveis e
sem custos. Ligue para 1-877-374-4056 (TTY: 711).

HE3 STHT HTesT Aeel 3973 el QU&T I6 | UddaUidl @gict feg AreaTd! UdeTs Jds &el
g AT ATUS »3 Al 2 He3 o BUsBgU I8 | 1-877-374-4056 (TTY: 711) 3 & JJ |

Pycckmit BHUMAHWE! Bam goctynHbl 6ecnnaTtHble yCayr S3bIKkoBOM NOAAEPHKKM. Bbl TaKkKe morkeTe
H6ecnnaTHoO NoNy4YMTb COOTBETCTBYIOLLIME BCMOMOraTelbHble CPeACTBa M YCNYrn, HanpaBieHHble Ha
npeaocTaBneHme MHGopmaLmm B OCTYyMNHbIX popmaTax. [o3BoHMTe No Homepy 1-877-374-4056
(TTY: 711).

Gagana Samoa FAAALIGA: O lo’o avanoa fua ia te oe auaunaga fesoasoani i le gagana. E avanoa foi fua
fesoasoani ma meafaigaluega talafeagai e tu’uina atu ai fa'amatalaga i auala faigofie ona malamalama
ai. Vala'au 1-877-374-4056 (TTY: 711).



Srpski PAZNJA: Dostupne su vam besplatne usluge jezi¢ke pomodi. Odgovarajuéa pomagala i
pomocne usluge koje nude informacije o pristupacnim formatima takode su besplatne. Pozovite broj
1-877-374-4056 (TTY: 711).

Soomaali DIGNIIN: Adeegyada kaalmada lugadda bilaashka ah ayaa kuu diyaar ah. Sidoo kale, galab iyo
adeegyo kaabayaal ku habboon ayaa diyaar ah si macluumaadka loogu helo gaabab sahlan oo la heli
karo, iyadoo aan wax kharash ah lagaaga gaadin. Wac 1-877-374-4056 (TTY: 711).

Espafiol ATENCION: Contamos con servicios de asistencia lingiiistica que se encuentran disponibles para
usted de manera gratuita. También se encuentran disponibles de manera gratuita ayudas y servicios
auxiliares adecuados para proporcionar informacion en formatos accesibles. Llame al 1-877-374-4056
(TTY: 711).

Kiswahili TANBIHI: Huduma za usaidizi wa lugha zinapatikana bila malipo kwako. Nyenzo na huduma
sahihi za usaidizi za kutoa maelezo katika miundo inayoweza kufikiwa pia zinapatikana bila malipo. Piga
simu 1-877-374-4056 (TTY: 711).

Tagalog ATENSYON: May mga libreng serbisyo ng tulong sa wika na available para sa inyo. Available din
nang libre ang mga naaangkop na karagdagang tulong at serbisyo para makapagbigay ng impormasyon
sa mga accessible na format. Tumawag sa 1-877-374-4056 (TTY: 711).

&Ll 2_miIGeM6o &eUeTHIHMG: 2 hisEn&HG LMl 2 &aiéamer Qeveus
C&emeusen HlemL & &estment. LILIGTLI(HS S &HFnlq.lLl 61Iq.6UMRISET6D §&6L60&H6m 6N
QULMRIG6USH MG LI QLM (hHSLOMEDT L6V 60T 2_630116Y & & (IheT1&HEhH L0 C& M6 EhHL0
@6V6UELOMSHG HlEOILSHSHI6OTM6TI. 1-877-374-4056 (TTY: 711) 6T601(D) 61650160I601
360G S (DS

Benth) HAE: N &S 237N Do230es DFEAHE HHen 90¢5r23reNS® e, o5EHH
R0HEOS FTeRE50e5° DAPITPRS 2900, 50D DHFAHE Easee5en, e Err esdebone
2905523°¢0e5° &R0, 1-877-374-4056 (TTY: 711) S02068 5065 30H06.
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Wutrgauia idaya lusduuuninge leta e lusian tdanaaardudu Tns 1-877-374-4056
(TTY: 711)

Twi HYE NO NSO: Kasa ho mmoa dwumadie ahodos wa ho ma wo a wontua hwee. Nnesma a ebeboa
wo ama wate nsem ne dwumadie ahodoo a ede nsem bema wo wd akwan bebree so nsowa ha a
wontua hwee. Fre 1-877-374-4056 (TTY: 711).

YKkpaiHcbKka YBATA! Bam aocTynHi 6e3KoWTOBHI NOCAyrM MOBHOI I0NOMOru. BianosiaHi AONOMIXKHI
3acobu Ta NocAyru Ana HagaHHA iIHGopmaLii y 4OCTYNHMX GOopMaTax TaKoXK AOCTYMNHI 6e3KOLTOBHO.
3atenedoHyinTe 3a Homepom 1-877-374-4056 (TTY: 711).
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Tiéng Viét LUU Y: Ching t6i cé cung cap dich vu hé trg ngén ngtr mién phi. Cac dich vu va
trg gidip b6 trg pht hop dé cung cap théng tin & cac dinh dang c6 thé truy cap cling dugc
cung cap miéen phi. Goi 1-877-374-4056 (TTY: 711).
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Yorubda AKIYESI: Awon isé irdnlowé ti édé wa nilé fun o [6féé. Awon isé ati awon iranwo aranniléowé téye

|ati pese iwifunni ni awon ona kikosile tdseé raaye si tun wa nile bakan nda |6feé ldisan owo rara. Pe
1-877-374-4056 (TTY: 711).
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